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वलयम मलर के आधारभूत सय एडवटवाद क चार पीढ़या के दौरान ढक दए गए। उन आधारभूत सया क
पुनथापना उनके सरे व म वणत है, और बाइबल तथा भवयवाणी क आमा म बार-बार इसे उस काय के प
म पहचाना गया है जसे परमेर क अंतम दना क जा को पूरा करना है। मलर के व म कहा गया है क जब
धूल झाड़ने वाला त रना को पुनथापत करेगा, तो वे सूय से दस गुना अधक चमक गे।

मलर का ढांचा मूतपंथ और उसके बाद पोपवाद क दो उजाड़ने वाली शतया क पहचान पर आधारत था, और
थसलुनीकया के सरे अयाय म ेरत पौलुस क गवाही ने उह अपने ढांचे के लए आधार दान कया। वहाँ
पौलुस बताता है क मूतपरत रोम ने पोपतं को सा म उभरने से रोके रखा था, जब तक क मूतपरत रोम हटा न
दया गया। तीय थसलुनीकया म, पौलुस ने यूचर फॉर अमेरका के ढांचे के लए भी आधार दया, जब उहाने
यह पहचाना क उस अयाय का “पाप का मनुय” दानयेल अयाय यारह, पद छीस म वयं को ऊँचा करने वाले
राजा के प म भी दशाया गया है।

यह देखना आवयक है क पहले और तीसरे वगता के आंदोलन म ान क वृ, थसलुनीकया के सरे
अयाय म पौलुस क गवाही से य प से जुड़ी इ थी। अंत के समय, 1798 म, तथा 1989 म भी, दानयेल
क पुतक क मुहर खोली गइ, और इस कार एक तीन-चरणीय परीण या ारंभ इ। जस इतहास म भी
दानयेल क पुतक क मुहर खोली जाती है, उस इतहास म यह परीण या हमेशा उपासका क दो ेणयाँ
उप करती है। अंत के समय म ान क वृ के संदभ म पौलुस के लेखन को देखना आवयक है, याक उसी
अयाय म पौलुस चेतावनी देता है क जो लोग "सय का ेम" हण नह करते, वे परमेर क ओर से बल म
ात करगे। यही बल म, दानयेल अयाय बारह म उन ा पर लाया जाता है जो ान क वृ को अवीकार
करते ह। दोना इतहासा म यह बल म सबसे य प से एडवटवाद का ही संकेत करता है।

“जो बा प के नीचे तक देखता है, जो सब मनुया के दया को पढ़ता है, वह उन लोगा के वषय म, जह
बड़ा काश मला है, कहता है: ‘वे अपनी नैतक और आमक दशा के कारण न तो पीड़त ह और न वमत।’
वरन् उहाने अपने ही मागा को चुन लया है, और उनक आमा को उनक घनौनी बाता म आनंद आता है। ‘म
भी उनके मा को चुनूगँा, और जन बाता से वे डरते ह उह उन पर ले आऊँगा; याक जब मने पुकारा, तब
कसी ने उर न दया; जब मने कहा, तब उहाने न सुना; पर उहाने मेरी आखँा के सामने बुराइ क, और उसी
को चुन लया जससे म स न था।’ ‘परमेर उन पर बल म भेजेगा, ताक वे झूठ पर वास कर,’ याक
उहाने ‘उार पाने के लये सय के ेम को हण न कया,’ ‘वरन् अधम म आनंदत ए।’ यशायाह 66:3, 4;
2 थसलुनीकया 2:11, 10, 12.

“वगय शक ने पूछा: ‘इससे बढ़कर कौन-सा बल म मन को बहका सकता है क तुम यह ढाग करो क
तुम सही नव पर नमाण कर रहे हो और यह क परमेर तुहारे काया को वीकार करता है, जबक वातव म
तुम बत-सी बाता म सांसारक नीत के अनुसार काम कर रहे हो और यहोवा के व पाप कर रहे हो? ओह,
यह एक महान धोखा है, एक मोहक म है, जो मना पर अधकार कर लेता है, जब वे लोग, जहाने कभी सय
को जाना था, भत के वप को उसक आमा और सामय समझ बैठते ह; जब वे यह मान लेते ह क वे धनी
ह, और धन-संप से बढ़ गए ह, और उह कसी बात क आवयकता नह, जबक वातव म उह सब कुछ क
आवयकता है।’”



“परमेर अपने उन वासयोय सेवका के त नह बदला है जो अपने व नकलंक रख रहे ह। परतु बत
से लोग पुकार रहे ह, ‘शात और सुरा,’ जबक उन पर अचानक वनाश आ रहा है। जब तक पूण
मन-परवतन न हो, जब तक मनुय अंगीकार के ारा अपने दया को दीन न कर और सय को जैसा वह यीशु
म है वैसा ही हण न कर, वे कभी वग म वेश न करगे। जब हमारी पंतया म शुकरण होगा, तब हम फर
नत होकर न बैठगे, यह घमड करते ए क हम धनवान ह, सप म बढ़े ए ह, और कसी वतु के
मोहताज नह ह।”

“कौन सयतापूवक यह कह सकता है: ‘हमारा सोना आग म तपा आ है; हमारे व संसार से नकलंक ह’?
मने हमारे शक को तथाकथत धामकता के वा क ओर संकेत करते देखा। उह उतारकर उसने नीचे क
अशुता को कट कर दया। तब उसने मुझसे कहा: ‘या तुम नह देख सकती क उहाने कस कार
ढागपूवक अपनी अशुता और चर क सड़न को ढाँप रखा है? ‘वासयोय नगरी याकर वेया हो गइ!’ मेरे
पता का घर ापार का घर बना दया गया है, एक एसेा थान, जहाँ से दैवी उपथत और महमा थान कर
चुक है! इसी कारण बलता है, और सामय का अभाव है।’” Testimonies, volume 8, 249, 250.

1844 म जब एडवटवाद ने "मयरा क पुकार" क घोषणा क, तब वह "वासी नगर" था। 1863 तक, उसने
वलयम मलर क सेवकाइ के मायम से थापत कए गए "आधारा" को अवीकार करने क या शु कर दी
थी। जब उहाने आधारभूत सया को एक ओर रखना शु कया और उह जाली रना और सका से ढक दया, तब
वे एक नइ नव बना रहे थे। जो उस काय को शु करने वाले, उसे अंजाम देने वाले और उसे आज भी जारी रखने
वाले ह, उह भवयवाणी क आमा के लेखन म "जह महान काश मला है" के प म तुत कया गया है।

उनके पास जो "महान काश" कभी था, उसे मलर के व म पेटका म रखे रना के प म दखाया गया, जसे
मलर ने अपने कमरे के बीचाबीच रखी मेज पर रखा; वे रन "सूरज" से भी अधक चमकते थे। अभी उतृ अंश म
सटर हाइट उन लोगा क पहचान करती ह, "जहाने महान काश पाया है," पर जहाने "अपने ही माग चुने ह।"

उहाने 1863 म एक नया माग चुना। वह कहती है क यह "एक मोहक म है, जो उन लोगा के मन पर अधकार कर
लेता है जो कभी सय को जान चुके ह, जब वे धमपरायणता के प को ही उसक आमा और शत समझ बैठते ह;
जब वे यह मान लेते ह क वे धनी ह, धन-संप म बढ़ गए ह और उह कसी चीज़ क आवयकता नह है, जबक
वातव म उह हर चीज़ क आवयकता है।"

वह लाओदीकया क दशा क पहचान कर रही है, जसे उहाने और उनके पत ने नधारत कया था क वह 1856
म घटत इ थी। तब वे सात वषा तक परखे गए, पर 1863 म उस परीा म असफल रहे, और उहाने वह झूठ नव
खड़ी करना शु कर दी जो उस बल म को साथ लाती है जसका उलेख पौलुस ने थसलुनीकया को चेतावनी
देते ए कया है। थसलुनीकया म पौलुस क चेतावनी एडवटवाद के आरंभ और अंत—दोना—के आंदोलन के
लए एक आधार-तंभ है, और मलर के व से पूरी तरह मेल खाती है, जो एडवटवाद के आरंभ और
अंत—दोना—से संबंधत है। उसके व म बताया गया है क जब सय के मूल रना क पुनथापना का काय पूरा हो
जाएगा, तो वे सय एडवटवाद के आरंभ म ‘आधी रात क पुकार’ के समय पहली बार जतना चमके थे, उससे दस
गुना अधक चमक गे। एसेा कैसे है क मलर क समझ अब उस समय क तुलना म अधक चमकती है, जब उसने
पहली बार सय को पहचाना था?

हबकूक के सरे अयाय क दो पव पकाआ पर कइ सय दशाए गए ह। वे सय मलर के व म रना के प
म तुत कए गए थे, जह अतम दना म, मयरा क पुकार से ठक पहले, अंततः पुनः थापत कया जाएगा।
मलर के व म खड़क से बाहर ले जाए जाने वाले नकली रन उन झूठे सांता का तनधव करते ह जह
झूठ नव बनाने और सची नव को छपाने के लए एडवटवाद म लाया गया था; परतु वे उन लोगा का भी
तनधव करते ह जो झूठ नव का नमाण करने वाले झूठे सांता को छोड़ने से इंकार करते ह। "the daily"
वलयम मलर के सय के ढाँचे का लंगर था जसने मूल नव थापत क थी, और अतम दना म "the daily" न



केवल पैगनवाद का तीक है, जैसा क मलर ने सही पहचाना था, बक यह उस वोह का भी तीक है जसने
झूठ नव उप क।

बाइबल, भवयवाणी क आमा और इतहास सभी गवाही देते ह क 1798 से 1844 तक क याय-घड़ी क पुकार,
वलयम मलर ारा खोजे और तुत कए गए संदेश क घोषणा थी। यही कारण है क उस आंदोलन को मलराइट
आंदोलन कहा जाता है। ताकक प से, उस आंदोलन को अवीकार करना 1798 म कट उस काश को
अवीकार करना है, जसे दानयेल ने ान म वृ के प म पहचाना था।

यशायाह इैम के मतवाला के बारे म बोलता है, और उन मतवाला को उन उपहास करने वाले पुषा के प म
पहचानता है जो यशलेम के लोगा पर शासन करते ह। यशायाह बताता है क वे सचमुच क दाखमधु से मतवाले
नह ह; वे आयामक दाखमधु से मतवाले ह। बाइबल म आयामक दाखमधु का अथ संग के अनुसार या तो
सची शा होता है या झूठ शा। इैम के मतवाले झूठ शा के नशे म ह, जो बाबुल क दाखमधु है, जैसा क
काशतवाय के सहव अयाय म टायर क वेया ारा और बेलशजर क उसक अंतम रंगरेलया क रात ारा
दशाया गया है।

यशायाह ने उस आयामक मदहोशी के भावा क पहचान क, जो यशलेम क जा पर शासन करने वाले ठा
करने वाले शासका पर छा जाती है।

ठहरो और वमत होओ; चलाओ, हाँ, पुकारो: वे मतवाले ह, पर मदरा से नह; वे लड़खड़ाते ह, पर बल पेय
से नह। याक भु ने तुम पर गहरी नद क आमा उंडेल दी है, और तुहारी आखँ बंद कर दी ह—भवयता
और तुहारे शासक, ाआ को उसने ढाँप दया है। और सबका दशन तुहारे लये एसेा हो गया है जैसे कसी
मुहरबंद पुतक के वचन, जसे लोग कसी वान को देकर कहते ह, कृपा करके इसे पढ़ो; पर वह कहता है, म
नह पढ़ सकता, याक यह मुहरबंद है। और वह पुतक कसी अशत को दी जाती है, यह कहते ए, कृपा
करके इसे पढ़ो; वह कहता है, म अशत ।ँ तब भु ने कहा, याक यह जा अपने मुहँ से मेरे नकट आती
है और अपने हाठा से मेरा समान करती है, परतु अपना दय मुझसे र कर लया है, और उनका मेरे त भय
मनुया क आाआ से सखाया जाता है; इसलए देखो, म इस जा के बीच एक अतु काम कँगा—हाँ,
अतु काम और आय—याक उनके बुमाना क बु नाश हो जाएगी, और उनके समझदारा क समझ
छप जाएगी। हाय उन पर जो अपनी युत भु से छपाने के लए गहराइ से खोजते ह, और जनके काम अधँेरे
म होते ह, और जो कहते ह, कौन हम देखता है? और कौन हम जानता है? नय ही तुम ने बात उलट-पुलट कर
दी ह! या कुहार को कुहार क मी के समान समझा जाएगा? या कृत अपने बनाने वाले के वषय म
कहेगी, उसने मुझे नह बनाया? या जो वतु रची गइ वह अपने रचयता के वषय म कहेगी, उसे समझ न थी?
यशायाह 29:9-16.

बहन हाइट इन पदा को उतृ करती ह और फर जोड़ती ह:

इसके हर एक शद क पूत होगी। कुछ एेसे ह जो परमेर के सामने अपने दय को दीन नह करते, और जो
सीधाइ से चलना नह चाहते। वे अपने सचे उेया को छपाते ह, और उस गरे ए वगत के साथ संगत
बनाए रखते ह, जो झूठ से ेम करता है और उसे गढ़ता है। शु अपनी आमा उन मनुया पर डालता है जनका
वह उपयोग कर सकता है, ताक जो आंशक प से अंधकार म ह उह वह छल सके। कुछ लोग ात अंधकार
से ओत-ोत होते जा रहे ह, और सय को अलग रखकर म को अपना रहे ह। भवयवाणी से संकेतत दन आ
पँचा है। यीशु मसीह को नह समझा जाता। उनके लए यीशु मसीह एक दंतकथा मा ह। पृवी के इतहास के
इस चरण म, बत से लोग नशे म धुत मनुया क तरह वहार करते ह। 'ठहरो, और अचंभत हो; चलाओ,
और पुकारो; वे दाखमधु से नह, फर भी मतवाले ह; वे मदरा से नह, फर भी लड़खड़ाते ह। याक भु ने तुम
पर गहरी ना क आमा उंडेल दी है, और तुहारी आँख मूँद दी ह। भवयता और तुहारे हाकम, ाआ को
उसने ढाँप दया है।' आमक मतवालापन उन बता पर छाया है जो मानते ह क वे वही लोग ह जह ऊँचा
कया जाएगा। उनका धामक वास ठक वैसा ही है जैसा इस वचन म दशाया गया है। इसके भाव म वे सीधे



चल नह सकते। अपने आचरण क राह वे टेढ़ी कर लेते ह। एक के बाद एक, वे डगमगाते ए इधर-उधर
लड़खड़ाते ह। भु उह बड़ी दया क  से देखते ह। सय का माग उहाने जाना नह है। वे वैानक
षंकारी ह, और जह अपनी प आयामक  के कारण सहायता करनी थी और कर सकते थे, वे वयं
ही धोखा खा गए ह, और एक  काय को सहारा दे रहे ह।

इन अंतम दना के घटनाम जद ही नणायक हो जाए गे। जब यह कट हो जाएगा क आमवाद के ये धोखे
वातव म या ह— आमाआ के गुत कायकलाप—तो इनम शामल रहे लोग एसेे हो जाए गे मानो वे अपना
मानसक संतुलन खो बैठे हा।

'इस कारण भु कहता है, याक यह जा अपने मुहँ से मेरे नकट आती है, और अपने हाठा से मेरा आदर
करती है, परतु उसने अपने दया को मुझसे बत र कर लया है, और मेरे त जो उनका भय है, वह मनुया
क आाआ से सखाया गया है; इसलए, देखो, म इस जा के बीच एक अतु काय कँगा, हाँ, एक अतु
काय और एक आय; याक उनके बुमाना क बु नाश हो जाएगी, और उनके समझदारा क समझ छपा
दी जाएगी। हाय उन पर, जो अपनी युत को भु से छपाने के लए गहरा यन करते ह, और जनके काय
अंधकार म होते ह, और वे कहते ह, कौन हम देखता है, और कौन हम जानता है? नय ही तुहारा चीज़ा को
उलट-पलट करना कुहार क मी के समान ठहराया जाएगा; याक या कृत अपने बनाने वाले के वषय म
कहेगी, उसने मुझे नह बनाया? या या गढ़ी इ वतु अपने गढ़ने वाले के वषय म कहेगी, उसम समझ न थी?'

मुझे यह दखाया गया है क अपने अनुभव म हम इह परथतया का सामना करते आए ह और कर रहे ह।
जन लोगा को महान काश और अतु वशेषाधकार मले ह, उहाने उन नेताआ क बात मान ली है जो अपने
आप को बुमान समझते ह, जो भु से अयंत अनुहत और आशीषत रहे ह, परंतु जहाने वयं को परमेर
के हाथा से अलग कर शु क पंतया म खड़ा कर लया है। संसार बाहरी प से सही लगने वाली ामक
ांतया से भर दया जाएगा। एक मानव मन, इन ांतया को वीकार करके, अय मानव मना पर भाव
डालेगा, जो परमेर क सचाइ के अनमोल माणा को झूठ म बदलते आए ह। जब उह वासयोय रखवाला
क तरह, आमाआ पर नज़र रखते ए, जैसे क उह हसाब देना है, खड़ा रहना चाहए था, तब ये लोग पतत
वगता से धोखा खाएँगे। उहाने अपने यु के हथयार डाल दए ह और बहकाने वाली आमाआ क बाता पर
यान दया है। वे परमेर के परामश को नफल कर देते ह और उसक चेतावनया व फटकारा को एक ओर
रख देते ह, और प प से शैतान के प म खड़े ह, बहकाने वाली आमाआ और ामाआ क शाआ पर
यान देते ए।

अब आयामक मदहोशी उन मनुया पर हावी है जह कड़ी शराब के भाव म आए तया क तरह
लड़खड़ाना नह चाहए। अपराध और अनयमतताएँ, धोखाधड़ी, छल और अयायपूण वहार, वगय दरबारा
म वोह करने वाले उस नेता के उपदेश के अनुसार, नया भर म ात ह।

"इतहास फर से दोहराया जाने वाला है। म बता सकता  ँक नकट भवय म या होगा, पर समय अभी नह
आया है। शैतान क कपटपूण युत के मायम से मृतका के प कट हागे, और बत से लोग उससे जा मलगे
जो झूठ से ेम करता है और झूठ गढ़ता है। म अपने लोगा को चेतावनी देता  ँक हमारे बीच ही कुछ लोग
वास से भटक जाए गे, और लोभक आमाआ और ामाआ क शाआ पर यान दगे, और उनके कारण
सय क नदा क जाएगी।" Battle Creek Letters, 123-125.

सभी भवयता, जनम यशायाह और सटर हाइट भी शामल ह, अंतम दना क पहचान कर रहे ह। इन दना
एडवटवाद के नेता "नसंदेह शैतान के प म ह, भटकाने वाली आमाआ और ामाआ क शाआ पर यान दे
रहे ह।" सटर हाइट यह कहकर एक भवयवाणी तुत करती ह, "जब ये आमवादी छलावे वैसे ही कट कए
जाए गे जैसे वे वातव म ह,—ामाआ के गुत काय,—तो जहाने इनम भाग लया है वे एसेे हो जाए गे मानो उनक
बु खो गइ हो।" अंतम दना के इतहास के उस मोड़ पर, जब उनक मदहोशी के बारे म यह कट होगा क वह
"ामाआ का गुत काय" है, एडवटवाद का नेतृव एसेे मनुया के समान हो जाएगा मानो उनक बु खो गइ हो।



अंतम दना म यशलेम म जा पर शासन करने वाले उपहास करने वाले पुषा के काय क मुहर खुल रही है। उस
मुहर-खुलने का चण मलर के व म आ, जब मलर ने ाथना क और एक ार खुल गया। यह ठक उससे
पहले घटत होता है जब वह एक पल के लए अपनी आँख बंद करता है, जो एक लाख चवालीस हज़ार के मुहरबंदी
क या के बकुल अंत को चत करता है। ार का खुलना वथाआ म परवतन को दशाता है, और उसी
ब पर तीसरे वगत का लौदीकयाइ आंदोलन तीसरे वगत के फलादेफयाइ आंदोलन म पांतरत हो जाता
है।

यशायाह के एक खंड म, एैम के मपया के  कृय का एक सारांश दया गया है, जो वे पुष ह जह
"वासयोय रका के प म डटे रहना चाहए था"। उस सारांश को इस कार त कया गया है, 'नय ही
तुहारा वतुआ को उलट-पुलट करना कुहार क मी के समान समझा जाएगा; याक या काय अपने बनाने वाले
के वषय म कहेगा, उसने मुझे नह बनाया? या जो वतु गढ़ी गइ है, या वह अपने गढ़ने वाले के वषय म कहेगी,
उसम समझ नह थी?'

मलर ने 'the daily' क पहचान या तो मूतपूजा के धम के प म या मूतपूजक रोम के प म क है; यह अंततः
शैतान का तीक है, याक शैतान और मूतपूजक रोम दोना का तनधव अजगर के प म कया गया है।

“इस कार, जबक अजगर मुयतः शैतान का तनधव करता है, वह गौण अथ म मूतपूजक रोम का भी
एक तीक है।” The Great Controversy, 439.

अंतम दना म यशलेम पर शासन करने वाले लोगा के बारे म बात करते ए, सटर हाइट कहती ह: "कुछ लोग
उस ात अंधकार से ओत-ोत होते जा रहे ह, और सय को कनारे रखकर ांत को अपनाते जा रहे ह।
भवयवाणी ारा इंगत कया गया दन आ गया है। यीशु मसीह को समझा नह जाता। उनके लए यीशु मसीह एक
दंतकथा मा ह।" 1901 म, जमनी से एडवटम के एक नेता ने दानयेल क पुतक म "the daily" के वषय म
पतत ोटेटटवाद का मया कोण तुत करना शु कया। उस  के अनुसार "the daily" मसीह के
पवथान के काय का तनधव करता है, या उस वचार का कोइ पांतर। म "कोइ पांतर" इसलए कहता ँ
याक 1901 के बाद के इतहास म उस असय पर भ-भ कार से जोर दया गया है, कतु वे मया याँ
सदैव यही नकष कट करती ह क "the daily" मसीह के काय के कसी न कसी कार का तनधव करता
है।

अंतम दना के एडवटम म, 'the daily' का वह सांत—जो एक रन था और जसे मलर ने शैतानी तीक के
प म पहचाना था—मसीह का तीक है। जब 1901 म यह वचार तुत कया गया, तो बत कम लोगा ने यह मत
वीकार कया क 'the daily' शैतान का नह बक मसीह का तीक है; पर 1930 के दशक तक 'the daily'
के उस सांत के रन को—जसे मलर ने 2 Thessalonians, chapter two म पाइ गइ सय क शरा से
खोदकर नकाला था—ठक उसी तरह अवीकार कर दया गया, जैसे 1863 म Leviticus twenty-six के
'seven times' को अवीकार कर दया गया था। 1863 से 1930 के दशक के बीच के इतहास म कह,
एडवटम ने बना जाने अपना नेतृव बदल लया था।

हे भाइयो, म तुहारे संकट को देखता ,ँ और फर म पूछता ,ँ या तुम, जो भूल करते हो, उसे सुधारने का कोइ
यास करते हो? हो सकता है क कइ आमाएँ अधँेरे म चलते ए ठोकर खाती जा रही हा, याक तुमने अपने
पाँवा के लए सीधी राह नह बनाइ ह। यद तुम भरोसे के पदा पर हो, तो म तुमसे और भी आहपूवक वनती
करता  ँक अपनी ही आमाआ के लए और उन लोगा के लए जो तुह मागदशक मानते ह, जो-जो गलतयाँ
क गइ ह उनके लए परमेर के सामने पाताप करो, और अपनी भूल वीकार करो।

यद आप अपने दय क हठ को पोषत कर, और घमंड व आमधामकता के कारण अपने दोषा को वीकार न
कर, तो आप शैतान के लोभना के वश म छोड़ दए जाएगे। यद जब भु आपक भूल कट कर तब भी आप
न तो पााप कर और न वीकारोत कर, तो उसक वथा आपको उसी पाठ से बार-बार गुज़ारेगी। आप



वैसी ही कृत क गलतयाँ करते रहगे, बु क कमी बनी रहेगी, और पाप को धामकता कहगे और धामकता
को पाप। इन अंतम दना म जो अनेक कार के छल-कपट ात हागे, वे आपको घेर लगे, और आप अपना
नेता बदल दगे, और आपको यह भी पता नह होगा क आपने एेसा कर दया है। रू एड हेराड, 16 दसंबर,
1890।

यशलेम क जा पर शासन करने वाले उपहास करने वाले पुष, जो 'वासपा पदा' पर ह, 'पाप को धम और
धम को पाप' कहगे, और 'नय ही तुहारा वतुआ को उलट-पुलट करना कुहार क मी के समान माना जाएगा;
याक या कृत अपने बनाने वाले के वषय म कहेगी, उसने मुझे नह बनाया? या जो वतु प दी गइ है, या वह
अपने प देने वाले के वषय म कहेगी, उसे समझ नह थी?' एडवटवाद क चार पीढ़या म फैले मक वोह म,
जो वासपा पदा पर ह वे नेता बदल लेते ह, और उह इसका पता भी नह चलता। उह इसका पता नह चलता,
याक वे मशः और लगातार अपनी ुटया के माणा को अवीकार करते रहे। उसी मक वोह म 'उनके
बुमाना क बु नाश हो जाएगी, और उनके समझदारा क समझ छपा दी जाएगी'।

वे सब कुछ उलट-पुलट कर दगे, और पाप को धम कहगे और धम को पाप। इस वोह का तीक ‘द डेली’ का
सांत है, जो मलर के लए एक शैतानी तीक था, और जसे आज एडवटवाद मसीह के तीक के प म
पहचानता है। जो कभी वलयम मलर के भवयसूचक अनुयोगा के ढांचे को थापत करने वाला लंगर था, वह
अब यशलेम क जा पर शासन करने वाले उपहास करने वाले पुषा क मदहोशी का तीक बन गया है।
दानयेल क पुतक म ‘द डेली’ से संबंधत तीकवाद, एडवटवाद क शुआत म मलर के ताबूत म पहचाना गया
तब सूय क भाँत चमका था, परतु अंतम दना म वह सय दस गुना अधक चमकता है, याक संया दस परीा
का तीक है, और ाचीन इाएल के लए दसव परीा अंतम परीा थी।

आधुनक फरीसया ने "मसीह के काया" को "शैतानी शतया" का काम "ठहराया" है, "पैगनवाद" को "परमेर
क पव शत" ठहराते ए.

फरीसया ने पव आमा के व पाप कया। उनक वाक्-तभा का उपयोग जगत के उारकता क नदा
करने म कया गया, और लेख रखने वाले वगत ने उनके शद वग क पुतका म अंकत कर दए। मसीह के
काया म कट परमेर क पव सामय को उहाने शैतानी शतया का ठहराया। वे उसके अतु काया से
आखँ नह चुरा सकते थे, न ही उह ाकृतक कारणा का परणाम ठहरा सकते थे; इसलए उहाने कहा, ‘ये
शैतान के काम ह।’ अवास म उहाने परमेर के पु के वषय म कहा क वह केवल मनुय है। उनके सामने
कए गए चंगाइ के काय—एसेे काय जो कसी मनुय ने न कए थे और न कर सकता था—परमेर क सामय
का गटीकरण थे; फर भी उहाने मसीह पर यह आरोप लगाया क वह नरक के साथ गठजोड़ म है। हठ, कुढ़े
ए, कठोरदय होकर उहाने सब माणा पर आखँ मूदँ लेने का नय कया, और इस कार उहाने अय
पाप कया। मैयुट रलीज़ेस, खंड 4, 360.

हम अगले लेख म उस ान-वृ पर अपनी ववेचना जारी रखगे, जो पहले वगत के आंदोलन म अनावतृ इ थी।


